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Concello de Lousame

DILIXENCIA DE CONSTANCIA:

José Manuel Outeiral Castro, coordinador do programa de Voluntariado Europeo de
Lousame,

INFORMA:

Que chegou por correo electronico do Instituto de la Juventud, con data 03/02/2023, o
convenio € a carta de tramitacién do pago do 80 % firmados polo Subdirector General
de Coorperacion Interior e Exterior (Director da Axencia Espafiola do Capitulo
Xuventude), en relacion ao proxecto de voluntariado europeo (referencia do proxecto:
2022-2-ES02-ESC51-000100254),

Adxunto correo, convenio e carta de tramitacion do pago.

Asdo.:
Lousame, 7 de febreiro de 2023




Asunto Convenio y Carta del Primer pago
De Martin Herrero. Maria Elena <martinhme@injuve.es>
Destinatario manuel.outeiral@concellodelousame.gal
<manuel.outeiral@concellodelousame.gal>
Cc Gestion CES <Gestionces@injuve.es>
Fecha 03.02.2023 09:22

s 2022-2-ES02-ESC51-VTJ-000100254_CONVENIO_signed.pdf(~628 KB)
o 2022-2-ES02-ESC51-VT1-000100254_CARTA_80_signhed.pdf(~154 KB)

Buenos dias,

Se adjunta Convenio firmado y Carta del Primer pago, firmadas por el Director de la ANE, del Proyecto 2022-2-ES02-
ESC51-VTi-000100254.

Un saludo

Elena Martin Herrero

Cuerpo Europeo de Solidaridad

SG de Cooperacion Interior y Exterior

Instituto de la Juventud de Espafia / Spanish Institute for Youth
Ministerio de Derechos Sociales y Agenda 2030

Teléfono: 917827682

Email: martinhme@injuve.es

Www.injuve.es

www.erasmusplus injuve.es

CONFIDENCIALIDAD. El contenido de este mensaje y el de cualquier documentacién anexa es confidencial
y va dirigido Gnicamente al destinatario del mismo. Si Usted no es el destinatario, le solicitamos que nos Io
indique, no comunique su contenido a terceros y proceda a su destruccion.

CONFIDENTIALITY. The content of this message and any attached information is confidential and
exclusively for the use of the addresser. If you are not the addresser, we ask you to notify to the sender,
do not pass its content and delete the original.
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e » MINISTERIO INSTITUTO DE LA JUVENTUD

DE DERECHOS SOCIALES SUBDIRECCION GENERAL DE
Y AGENDA 2030 COOPERACION INTERIOR Y
EXTERIOR
Ref. 2022-2-ES02-ESC51-VT]1-000100254 Concelio de Lousame
(Citese siempre) Plaza Teodomiro Hidalgo No1 15214
Lousame

martes, 31 de enero de 2023

En refacién con la ayuda que le ha sido concedida para la realizacién de un proyecto en el marco del Cuerpo Europeo de Solidaridad,
le comunicamos que se procederd a la tramitacion del abono del 80% de dicha ayuda, una vez recibidos los fondos por parte de la
Comisién Europea y de acuerdo con la normativa establecida por la misma.

Con este escrito se adjunta asimismo un ejemplar del Convenio de Subvencién firmado por la Agencia Nacional Espafiola. Recuerde
que en este Convenio de Subvencidn se estipulan las condiciones particulares de la subvencién concedida, las cuales se completan con
el Anexo I de Condiciones Generales y el Anexo III de condiciones financieras y contractuales que se encuentran disponibles en la

pagina web del programa: http://cuerpoeuropeodesolidaridad.injuve.es/es .

Como se indica en el articulo 1.4.4 del Convenio de subvencién, en el plazo de 60 dias después de la fecha de finalizacién del Proyecto
especificada, el coordinador presentara un informe final sobre la ejecucién del proyecto en la Herramienta de Movilidad (Beneficiary
Module hitps://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc), Dicho informe debe incluir la informacién pertinente para justificar la
contribucién solicitada sobre la base de contribuciones unitarias cuando la subvencién adopte la forma de reembolso de contribucién
unitaria o de los costes subvencionables en los que se haya incurrido realmente segun lo dispuesto en el Anexo I11.

Este informe final serd considerado necesario, igual que la solicitud del beneficiario, para el pago del saldo total de la subvencién.

Se recuerda que el beneficiario debe usar la Herramienta de Movilidad para registrar toda la informacién relativa a las actividades de
movilidad llevadas a cabo en el marco del Proyecto, para cumplimentar y presentar ef informe final.

Relativo al seguro de los participantes internacionales en las actividades de voluntariado transfronterizas se ha producido un cambio
en la empresa aseguradora. Aquellos participantes internacionales que inicien su actividad a partir del 8 de febrero de 2023 estaran
asegurados por Henner. La cobertura del seguro sigue siendo la misma y puede consultarse en la Guia del Programa. Asimismo, se
recuerda a los beneficiarios que deben inscribir correctamente a los participantes en la Herramienta de Movilidad, con una antelacién
de dos semanas previas al comienzo de la actividad.

Una vez recibidos los documentos mencionados en el informe final, {a Agencia Nacional abonara el importe debido como saldo en ei
plazo de 60 dias naturales.

Este importe se determinara tras la aprobacion del informe final. La aprobacidn del informe final no supondra el reconocimiento de
que el mismo esté completo, ni de la regularidad, autenticidad o correccién de las declaraciones y de la informacién que contiene.

El importe debido en concepto de saldo se calculard deduciendo, del importe final de la subvencién determinada, el importe total de
los pagos de prefinanciacion e intermedios que ya se hayan efectuado. Cuando el importe total de los pagos anteriores sea superior al
importe final de la subvencién determinada, el pago del saldo puede dar lugar a un reintegro seg(n lo establecido en el Articulo I1.26
del Anexo I (Condiciones Generales).

Se recuerda que los beneficiarios de una subvencion serédn responsables de emitir a los participantes de los proyectos un certificado
Youthpass. Para ello deben de acceder al Sitio Web: www.vouthpass.eu donde podran registrarse como entidades beneficiarias y
obtener informacién sobre el procedimiento,

EL SUBDIRECTOR GENERAL DE COOPERACION INTERIOR Y EXTERIOR
{Director de la Agencia Nacional del Programa Cuerpo Europeo de Solidaridad)

David Lafuente Durédn

TEL: 91 78277 31 - 77 52
FAX: 91 78276 3%

CUERPO ol E .
Erasmus+ EUROPEO Cr]e AW T SEEEE injuve
DE SOLIDARIDAD By
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CONVENIO DE SUBVENCION relativo a un:
Proyecto con un beneficiario en el marco del Programa del

CUERPO EUROPEO DE SOLIDARIDAD

NUMERO DE CONVENIO - 2022-2-ES02-ESC51-VTJ-000100254

El presente Convenio (en lo sucesivo, «el Convenioy) se celebra entre las Partes que siguen:
de una parte,

la Agencia Nacional (denominada en lo sucesivo «la ANy)

INSTITUTO DE LA JUVENTUD

CIF: Q2828002B

Calle José Ortega y Gasset, 71

28006 Madrid,

debidamente representada a efectos de la firma del presente Convenio por David Lafuente
Durén, Subdirector General de Cooperacién Interior y Exterior (Director de la Agencia
Nacional Espafiola del Programa Cuerpo Europeo de Solidaridad), asi como, de otra parte,
el beneficiario
CONCELLO DE LOUSAME
Direccion: Plaza Teodomiro Hidalgo N°1 15214 Lousame
N°NIF/CIF: P1504300C
OID: E10062454
Cédigo del sello de calidad 2021-1-ES02-ESC50-QLA-000017153

debidamente representado a efectos de la firma del presente Convenio, el representante legal
D./ Diia. Maria Teresa Villaverde Pais
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Las partes mencionadas anteriormente
HAN CONVENIDO
en las Condiciones Particulares («las Condiciones Particulares») y los siguientes anexos':
Anexol  Condiciones Generales
Anexo Il Descripcion del Proyecto; Presupuesto estimativo del Proyecto
Anexo IIl  Normas financieras y contractuales

Anexo IV Porcentajes aplicables

Anexo V. Modelos de convenio para uso entre el beneficiario y los participantes que
forman parte integrante del Convenio.

Lo dispuesto en las Condiciones Particulares del Convenio prevalecera sobre lo dispuesto en
Sus anexos.

Lo dispuesto en el anexo I —Condiciones Generales— prevalecera sobre lo dispuesto en los
demas anexos. Lo dispuesto en el anexo III prevalecera sobre lo dispuesto en los anexos II, IV
yV.

En el anexoll, la parte relativa al presupuesto estimativo prevalecerd sobre la parte
correspondiente a la descripcion del Proyecto.

! http://cuerpoeuropeodesolidaridad.injuve.es/es/recursos/resoluciones-de-concesion
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CONDICIONES PARTICULARES
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CLAUSULA L1 - OBJETO DEL CONVENIO

L.1.1 De conformidad con lo dispuesto en las Condiciones Particulares, las Condiciones
Generales y los demas anexos del Convenio, 1a AN ha decidido subvencionar;

Proyecto: 2022-2-ES02-ESC51-VTJ-000100254 en virtud del programa del Cuerpo
Europeo de Solidaridad, segin se describe en el Anexo II.

L.1.2 Al firmar el presente Convenio, el beneficiario acepta la subvencion y se compromete a
ejecutar el proyecto bajo su propia responsabilidad.

El beneficiario cumplira con las normas de calidad aplicables y el resto de normas que
se apliquen a su sello de calidad.

CLAUSULA 1.2 - ENTRADA EN VIGOR Y PERIODO DE EJECUCION DEL
CONVENIO

L.2.1 El Convenio entrar4 en vigor en la fecha en que lo firme la Parte que lo haga en dltimo
lugar.

1.2.2 El proyecto se desarrolla durante 14 meses, desde el 15/01/2023 hasta el 14/03/2024.

CLAUSULA L3 - IMPORTE MAXIMO Y FORMA DE LA SUBVENCION

1.3.1 Elimporte maximo de la subvencion es de 15.888,00 euros.

1.3.2 En relacion con el presupuesto estimativo especificado en el Anexo Il y con los costes
subvencionables y las normas financieras especificados en el AnexoIll, la subvencién
consiste en:

a) el reembolso de los costes subvencionables de la accion («el reembolso de los costes
subvencionablesy) que:

i) se hayan realmente efectuado ("reembolso de los costes reales") por los costes
adicionales relacionados con los costes excepcionales sobre la base de las
normas aplicables establecidas en el Anexo III;

i) se hayan declarado sobre la base de los costes unitarios como se indica en el
Anexo IV ("reembolso de los costes unitarios") para las categorias de costes
del mismo anexo.
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CLAUSULA 1.4 ~ DISPOSICIONES SOBRE LA PRESENTACION DE
INFORMES Y LOS PAGOS

I.4.1 Pagos que deben realizarse

La AN debera abonar los siguientes pagos al beneficiario:
- un primer pago de prefinanciacion;

- un pago del saldo, sobre la base de la solicitud del pago del saldo a que se refiere la
clausula 1.4.4.

1.4.2 Pago(s) de prefinanciacion

La finalidad de la prefinanciacién es proporcionar fondos de tesoreria al beneficiario. La
prefinanciacion continta siendo propiedad de la AN hasta el pago del saldo.

La AN deber realizar el pago de prefinanciacion de 12.710,40 euros al beneficiario dentro de
los 30 dias naturales posteriores a la entrada en vigor del Convenio correspondiente al 80 %
del importe méaximo de la subvencién previsto en la clausula 1.3.1, excepto si se aplica la
clausula [1.24.

1.4.3 Informes, solicitudes de pagos de prefinanciacion e informes intermedios

No procede.

1.4.4 Informe final y solicitud de pago del saldo

En los 60 dias naturales posteriores a la fecha de finalizacion del Proyecto prevista en la
clausula 1.2.2, el beneficiario deberd presentar un informe final sobre la ejecucion del
Proyecto utilizando las herramientas de informacién establecidas en la clausula 1.10. Este
informe debera contener la informacidn necesaria para justificar el importe solicitado sobre la
base de contribuciones por unidad, cuando la subvencién consista en el reembolso de
contribuciones por unidad o costes subvencionables en los que se haya incurrido realmente de
conformidad con el Anexo III.

El informe final se considerara como la solicitud por parte del beneficiario del pago del saldo
de la subvencion.

El beneficiario certificara que los datos proporcionados en la solicitud de pago del saldo sean
completos, fidedignos y veraces. Certificar, asimismo, que los costes contraidos pueden
considerarse subvencionables de conformidad con el Convenio y que la solicitud de pago esta
justificada por documentos adecuados que pueden presentarse en los controles o las auditorias
descritos en la clausula I1.27.
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1.4.5 Pago del saldo

El pago del saldo reembolsard o cubrird la parte restante de los costes subvencionables
contraidos por el beneficiario para la ejecucion del Proyecto.

La AN determinard el saldo adeudado deduciendo el importe total de los pagos de
prefinanciacion abonados a partir del importe final de la subvencién determinado con arreglo
a lo dispuesto en la clausula 11.25.

Si el importe total de los pagos anteriores es superior al importe final de la subvencién
determinado con arreglo a lo dispuesto en la clausula 1125, el pago del saldo adoptara la
forma de recuperacidn con arreglo a lo dispuesto en la clausula I1.26.

Si el importe total de los pagos anteriores es inferior al importe final de la subvencion
determinado con arreglo a lo dispuesto en la cldusula I1.25, 1a AN debera abonar el saldo en
los 60 dias naturales a partir de la fecha en que reciba los documentos contemplados en la
clausula 1.4.4, a menos que sean aplicables las disposiciones de las clausulas 11.24.1 o 11.24.2.

El pago estard condicionado a la aprobacion de la solicitud de pago del saldo y de los
documentos que la acompafien. Su aprobacién no implicard el reconocimiento de la
conformidad, autenticidad, integridad o exactitud de su contenido.

El importe que debe abonarse puede, no obstante, compensarse, sin consentimiento del
beneficiario, con cualquier otro importe adeudado por el beneficiario a la AN, hasta el
importe méximo de la subvencion.

I.4.6 Notificacidn de los importes adeudados

La AN debera enviar una notificacion oficial al beneficiario, en la que:

a) le informe sobre el:importe adeudado; y

b) especifique si la notificacién se refiere a un nuevo pago de prefinanciacion o al pago
del saldo.

Si se trata del pago del saldo, la AN deberd especificar asimismo el importe final de la
subvencion, determinado de conformidad con la clausula I1.25.

I.47 Pagos al beneficiario e intereses de demora
La AN deber4 realizar pagos al beneficiario.
Si la AN no efectuara su pago dentro del plazo, el beneficiario tendrd derecho a percibir

intereses de demora al tipo aplicado por el Banco Central Europeo para sus principales
operaciones de refinanciacion en euros («el tipo de referenciay), incrementado en tres puntos
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y medio. El tipo de referencia sera el tipo vigente el primer dia del mes en que expire el plazo
de pago, tal como se publica en la serie C del Diario Oficial de la Unién Europea.

No se adeudaran intereses de demora cuando el beneficiario sea un Estado miembro de la
Unién, incluidas las autoridades gubernamentales regionales y locales y otros organismos
publicos que actien en nombre y por cuenta del Estado miembro a efectos del Convenio.

Si la AN suspendiera el plazo de pago establecido en la clausula I1.24.2 o si suspendiera un
pago efectivo segiin lo dispuesto en la cldusula I1.24.1, estas acciones no podran considerarse
como casos de demora.

Los intereses de demora se calcularan sobre el periodo que va del dia siguiente al del
vencimiento del plazo de pago hasta, incluida, la fecha efectiva de pago tal como se establece
en la clausula 1.4.11. La AN no tendrd en cuenta el interés pagadero para determinar el
importe final de la subvencién en el sentido de la cliusula I1.25.

No obstante lo dispuesto en €l parrafo primero, cuando los intereses calculados sean iguales o
inferiores a 200 EUR, solo deberan pagarse al beneficiario previa solicitud de este presentada
en el plazo de dos meses a partir de la recepcion del pago demorado.

1.4.8 Moneda de pago

La AN debera efectuar sus pagos en euros.

1.4.9 Divisa para las solicitudes de pago y conversién a euros

Las solicitudes de pago deberan denominarse en euros.

Si la contabilidad general del beneficiario estd denominada en una moneda distinta del euro,
convertird a euros los costes generados en otras monedas a la media de los tipos de cambio
diarios publicados en la serie C del Diario Oficial de la Unién Europea, determinada a lo largo
del periodo de referencia correspondiente (disponible en
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ).

Si no se publicara en el Diario Oficial de la Unién Europea el tipo de cambio diario del euro
para la moneda de que se trate, deberd convertirse utilizando el promedio de los tipos
contables mensuales establecidos por la Comision y publicados en su sitio web
(http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm),
calculado a lo largo del periodo de referencia correspondiente.

El beneficiario cuya contabilidad general esté denominada en euros convertira los costes
generados en otras monedas en euros con arreglo a sus practicas de contabilidad habituales.

1.4.10 Idioma de las solicitudes de pago y de los informes

Todas las solicitudes de pago y los informes deben presentarse en castellano.
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1.4.11 Fecha de pago

Se considera que la AN ha realizado los pagos en la fecha en que se carguen en su cuenta, a
menos que el Derecho nacional lo disponga de otro modo.

L4.12 Gastos de transferencia correspondientes a los pagos

Los gastos de transferencia correspondientes a los pagos se repartiran del siguiente modo:

a) la AN sufragara los gastos de transferencia cargados por su banco;

b) el beneficiario sufragard los gastos de transferencia cargados por su banco;

¢) la Parte que ocasione la repeticion de una transferencia soportard todos los gastos
derivados de dicha repeticion.

CLAUSULA L5 — CUENTA BANCARIA PARA LOS PAGOS

Todos los pagos deberan efectuarse en la cuenta bancaria del beneficiario que se indica en la
ltima ficha de identificacién financiera.

CLAUSULA L6 - RESPONSABLE DEL TRATAMIENTO DE LOS DATOS Y
DATOS DE CONTACTO DE LAS PARTES

1.6.1 Responsable del tratamiento de los datos

La entidad que actia como responsable del tratamiento de los-datos segin lo dispuesto en
la cléusula IL.7 es:

Jefe de Unidad de B4

Direccién B — Juventud, Educacion y Erasmus+
Direccion General de Educacion, Juventud, Deporte y Cultura’
Comision Europea

B-1049 Bruselas

Bélgica

s

La localizacion y el acceso por parte de los beneficiarios a los datos personales tratados fuera
de la UE y el EEE deberdn cumplir las disposiciones establecidas en el Reglamento
2018/1725.
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[.6.2 Datos de contacto de la AN

Todas las comunicaciones dirigidas a la AN deberan enviarse a la siguiente direccion:

INSTITUTO DE LA JUVENTUD
C/ José Ortega y Gasset, 71

28006 MADRID

Email: gestionces(@injuve.es

La remision de la documentacion relativa al Convenio de subvencion deberd remitirse a la AN
a través del Registro Electronico General de la AGE desde el siguiente enlace:
https://rec.redsara.es/registro/action/are/acceso.do. La documentacion debe ser dirigida al
Instituto de la Juventud, con el codigo DIR: EA0042807. En ese caso, no seran aplicables la
clausula I1.3.1, parrafo segundo, ni la clausula I1.3.2, parrafo segundo.

1.6.3 Datos de contacto del beneficiario

Todas las comunicaciones dirigidas por la AN al beneficiario deberan enviarse a la siguiente
direccion:

Jose Manuel Outeiral castro

Concello de Lousame

Plaza Teodomiro Hidalgo N°1 15214 Lousame

Direccion de correo electronico: manuel.outeiral@concellodelousame. gal

CLAUSULA L7 - DISPOSICION AD[CIONAL SOBRE EL TRATAMIENTO DE
DATOS PERSONALES POR PARTE DEL BENEFICIARIO

L1.7.1 Obligaciones de informacion

En el informe final, el beneficiario debera informar sobre las medidas establecidas para
garantizar ¢l cumplimiento del Reglamento 2018/1725 en sus operaciones de tratamiento de
datos, de conformidad con las obligaciones establecidas en la clausula I1.7.2 de las
Condiciones Generales, como minimo, en relacion con los siguientes temas: seguridad del
tratamiento, confidencialidad del tratamiento, asistencia al responsable del tratamiento de los
datos, retencion de datos, contribucion a auditorias, incluidas las inspecciones,
establecimiento de registros de datos personales de todas las categorias de actividades de
tratamiento realizadas en nombre del responsable del tratamiento.
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1.7.2 Informacién a los participantes sobre el tratamiento de sus datos personales

El beneficiario facilitara a los participantes la declaracion de confidencialidad pertinente para
el tratamiento de sus datos personales antes de que estos se codifiquen en los sistemas
electronicos para la gestion de las movilidades del Cuerpo Europeo de Solidaridad.

CLAUSULA L8 - PROTECCION Y SEGURIDAD DE LOS PARTICIPANTES

El beneficiario establecerd procedimientos y mecanismos eficaces para garantizar la seguridad
y la proteccion de los participantes en el Proyecto.

El beneficiario deberd garantizar que cada uno de los participantes dispone de un seguro con
las coberturas adecuadas para las actividades previstas en el Anexo IL

El beneficiario debera garantizar que todo aquel que participe en actividades transfronterizas
esté cubierto por el seguro previsto por el Cuerpo Europeo de Solidaridad durante toda su
estancia en el extranjero.

CLAUSULA L9 - DISPOSICIONES ADICIONALES SOBRE DERECHOS
PREEXISTENTES Y LA UTILIZACION DE LOS RESULTADOS
(INCLUIDOS LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL E
INDUSTRIAL)

De acuerdo con la clausula I1.9.3 de las Condiciones Generales, si el beneficiario produce
materiales educativos en el marco del Proyecto, se debera facilitar el acceso a los mismos a
través de internet, sin coste alguno y mediante licencia abierta.

Si los materiales o documentos estin sujetos a derechos morales o derechos de terceros
(incluidos los derechos de propiedad intelectual o los derechos de las personas fisicas sobre su
imagen y voz), los beneficiarios deberan asegurarse de cumplir con sus obligaciones en virtud
de la clausula I1.9.2 de las Condiciones Generales, en particular, mediante la obtencidn de las
licencias y autorizaciones necesarias de los titulares de derechos de que se trate.

El beneficiario debera asegurarse de que la direccion del sitio web utilizado sea vélida y esté
actualizada. Si se suspendiera el alojamiento del sitio web, el beneficiario debera eliminar el
sitio web del sistema de registro de organizaciones para evitar el riesgo de que otra parte
asuma el dominio y lo redirija a otros sitios web.
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CLAUSULA L10 - UTILIZACION DE HERRAMIENTAS INFORMATICAS

1.10.1 Herramienta de elaboracién de informes y gestién del Cuerpo Europeo de
Solidaridad (Médulo de Beneficiarios)

El beneficiario deber utilizar la herramienta de elaboracién de informes y gestion basada en
la web facilitada por la Comisién Europea para registrar toda la informacion relacionada con
las actividades llevadas a cabo en el marco del Proyecto (incluidas las actividades que no
contaron con el apoyo directo de una subvencion de fondos de la UE) y para completar y
presentar el informe de situacion, el informe intermedio (si esté disponible en la herramienta
de elaboracién de informes y gestion del Cuerpo Europeo de Solidaridad y para los casos
especificados en la clausula 1.4.3) y el informe final.

El beneficiario debera codificar la informacion relativa a los participantes y las actividades tan
pronto como estos sean seleccionados y, a més tardar, 2 semanas antes de que comience la
actividad del participante.

Al menos una vez al mes durante el proyecto, el beneficiario codificara y actualizara cualquier
informaciéon nueva relativa a los participantes y las actividades en la herramienta de
informacién y gestion del Cuerpo Europeo de Solidaridad.

1.10.2 Plataforma de resultados de los proyectos del Cuerpo Europeo de Solidaridad

El beneficiario podra usar la Plataforma de resultados de los proyectos del Cuerpo Europeo de
Solidaridad (hitps:/europa.eu/youth/solidarity/projects_es) para divulgar los resultados de los
proyectos de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en dicha plataforma.

1.10.3 Portal del Cuerpo Europeo de Solidaridad

Para scleccionar a sus participantes, el beneficiario deberd acceder al portal del Cuerpo
Europeo de Solidaridad y enviar una oferta a través del «Sistema de Apoyo y Gestion de las
Colocaciones» (PASS, Placement Administration and Support System).

CLAUSULA L.11 - DISPOSICIONES ADICIONALES RELATIVAS A LA
SUBCONTRATACION

Sin perjuicio de lo anterior, las disposiciones contenidas en la cldusula [L.11.1, letra c) y punto
i) de la letra d), no seran aplicables.
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CLAUSULA L.12 - DISPOSICION ADICIONAL RELATIVA A LA
VISIBILIDAD DE LA FINANCIACION DE LA UNION

Ademas de lo dispuesto en la clausula IL8, el beneficiario reconocera el apoyo recibido en el
marco del Cuerpo Europeo de Solidaridad en todos los materiales de comunicacién y
promocion, incluidos los sitios web y las redes sociales. Las directrices para el beneficiario y
otros terceros estdn disponibles en el sitio web https://ec.europa.eufinfo/resources-
partners/european-commission-visual-identity_en

CLAUSULA L13 - DISPOSICIONES ADICIONALES SOBRE EL APOYO
A LOS PARTICIPANTES

En relacién con el articulo I1.12 de las Condiciones Generales, si, durante la ejecucion del
Proyecto, el beneficiario tiene que prestar apoyo a los participantes, debera hacerlo de acuerdo
con las condiciones especificadas en el Anexo II y el Anexo IV.

El beneficiario debera:

— Transferir la ayuda financiera para la categoria presupuestaria de «dinero para gastos
personales» en su totalidad a los jovenes participantes, aplicando las tarifas de
contribuciones por unidad especificadas en el anexo IV; y

~ bien transferir la ayuda financiera para las categorias presupuestarias a los participantes en
actividades del proyecto, aplicando las tarifas de contribuciones por unidad especificadas
en el anexo IV;

- o bien proporcionar ¢l apoyo para las categorias presupuestarias a los participantes de
actividades de proyectos en forma de provision de los servicios y bienes necesarios. En ese
caso, el beneficiario deberd garantizar que los bienes y servicios cumplan con los requisitos
exigidos de calidad y seguridad.

El beneficiario podrd combinar las dos opciones indicadas anteriormente, siempre que
garanticen un trato justo y equitativo para todos los participantes. En ese caso, las condiciones
aplicables a cada opcion se aplicardn a las categorias presupuestarias a las que se aplique la
opcion correspondiente.

CLAUSULA L.14 —PRESTACION DE APOYO A LA INCLUSION PARA
PARTICIPANTES CON MENOS OPORTUNIDADES

No aplicable.
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CLAUSULA L15 - DISPOSICIONES ESPECTALES SOBRE
TRANSFERENCIAS PRESUPUESTARIAS

Como excepcion al articulo I1.22 de las Condiciones Generales, se permitira al beneficiario
transferir fondos entre las distintas categorias presupuestarias, ocasionando un cambio del
presupuesto estimativo y las actividades relacionadas descritas en el anexo II, sin solicitar
una modificacién del Convenio, a condicién de que:

- el Proyecto se ejecute de conformidad con el proyecto aprobado y los objetivos
globales descritos en el Anexo II,

-y se respeten las normas especificas siguientes:

El beneficiario gestionara su subvencién con el objetivo de llevar a término las actividades
meta definidas en el Anexo II, y de manera plenamente conforme con las normas de
financiacion especificadas en el Anexo IV. Todas las transferencias presupuestarias de la
categoria presupuestaria «costes excepcionales» para apoyar la participacion de los jovenes
con menos oportunidades a otra categoria presupuestaria deberan realizarse a través de una
modificacion.

CLAUSULA L16 — MODIFICACION DE LA COMPOSICION DEL GRUPO
DE JOVENES DEL ANEXO II
No aplicable.
CLAUSULA L17 — DISPOSICION ADICIONAL RELATIVA A LA

SUPERVISION Y LA EVALUACION

La AN supervisard la aplicacion del sello de calidad para la organizacién principal, de
conformidad con las normas establecidas en la convocatoria de propuestas que dio lugar a la
concesion del sello de calidad para la organizacion principal.

Si la supervision revela deficiencias, la AN formulard recomendaciones y/o instrucciones
obligatorias para subsanar la situacién. Si resultase necesario, la AN podra adoptar medidas
correctoras adicionales, tal como se define en la convocatoria de propuestas que dio lugar a la
concesion del sello de calidad para la organizacion principal.
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CLAUSULA L.18 - CERTIFICADO YOUTHPASS, CERTIFICADO DE
PARTICIPACION

L18.1 El beneficiario deberd informar a los participantes en el Proyecto sobre su derecho a
beneficiarse del proceso de Youthpass y obtener un certificado Youthpass.

1.18.2 El beneficiario debera prestar apoyo a los participantes en el Proyecto para evaluar las
experiencias de aprendizaje no formal adquiridas por ellos y tendré la obligacion de emitir un
certificado Youthpass a cada uno de los participantes que lo solicite al finalizar la actividad.

L18.3 Sin perjuicio de las disposiciones anteriores, el beneficiario debera emitir a cada
participante el correspondiente certificado de participacion al finalizar la actividad.

CLAUSULA 119 - OTRAS DISPOSICIONES ADICIONALES EXIGIDAS
POR EL DERECHO NACIONAL

El Convenio se rige por lo establecido en la Orden DSA/1028/2021, de 20 de septiembre, por
la que se establecen para el periodo 2021-2027 las bases reguladoras para la concesion de
subvenciones en el marco del Programa europeo «Cuerpo Europeo de Solidaridad» y en la
Resolucion de 24 de marzo de 2022, del Instituto de la Juventud, por la que se convocan las
subvenciones en el marco del Programa “Cuerpo Europeo de Solidaridad” para 2022
(Extracto B.O.E. n° 73 de 26 de marzo de 2022), y, supletoriamente, por la Ley 38/2003, de
17 de noviembre, General de Subvenciones y su Reglamento de desarrollo aprobado por Real
Decreto 887/2006, de 21 de julio, y por la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento
Administrativo Comun de las Administraciones Publicas.

CLAUSULA 1.20 ~ EXCEPCIONES ESPECIFICAS AL ANEXO I —
CONDICIONES GENERALES

A los efectos del presente Convenio, en el anexo I —Condiciones Generales—, el término «la
Comision» significa «la ANy, el término «accion» significa «proyectoy.

A los efectos del presente Convenio, en el anexo I —Condiciones Generales—, el término
«estados financieros» significa «la parte del informe final dedicada al presupueston, salvo que
se indique lo contrario.

En las clausulas 11.4.1, 11.8.2, 11.27.1, 11.27.3, la clausula I1.27.4, apartado primero, la clusula
I1.27.8, apartado primero, y la cldusula 11.27.9, el término «la Comisién» debe entenderse
como una referencia a «la AN y la Comisiony.
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En la clausula I1.12, el término «ayuda financiera» significa «ayuda» y el término «terceras
partes» significa «participantesy.

A los efectos del presente Convenio, no seran aplicables las cldusulas del anexo I —
Condiciones Generales— que se¢ indican a continuacién: Clausula 11.2, letra d), inciso ii);
clausula I1.12.2; clausula I1.13.4; y clausula I1.25.3, letra a), inciso ii).

El epigrafe y la letra a) del parrafo primero de la clausula 11.9.3 deberan leerse como sigue:

«I1.9.3  Derechos de uso de los resultados y de los derechos preexistentes por parte
de la AN y la Unién

El beneficiario concederd a la AN y a la Unidn los siguientes derechos de uso de los
resultados del Proyecto:

a) para sus propios fines y, en particular, para ponerlos a disposicién de personas que
trabajen para la AN, las instituciones, las agencias y los organismos de la Unién y las
instituciones de los Estados miembros, asi como para copiarlos y reproducitlos, total o
parcialmente y en numero ilimitado de ejemplaresy.

En el resto de esta clausula, las referencias a la «Unidn» se entenderan hechas a «la AN
y/o 1a Unién».

La clausula I1.10.1, parrafo segundo, debera leerse como sigue:

«El beneficiario velard por que la AN, la Comision, el Tribunal de Cuentas Europeo
(TCE) y la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) puedan ejercer sus
derechos, en virtud de la clausula I1.27, también con respecto a los contratistas del
beneficiario».

La clausula IT.18 debera leerse como sigue:

«I1.18.1 El Convenio se regira por lo establecido en la Orden DSA/1028/2021, de 20 de
septiembre, por la que se establecen para el periodo 2021-2027 las bases reguladoras para
la concesion de subvenciones en el marco del Programa europeo «Cuerpo Europeo de
Solidaridady, y en la Resolucion de 24 de marzo de 2022, del Instituto de la Juventud, por
la que se convocan las subvenciones en el marco del Programa “Cuerpo Europeo de
Solidaridad” para 2022 y, supletoriamente, por la Ley 38/2003, de 17 de noviembre,
General de Subvenciones y su Reglamento de desarrollo aprobado por Real Decreto
887/2006, de 21 de julio, y por la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento
Administrativo Comin de las Administraciones Publicas.
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I1.18.2 El érgano jurisdiccional competente establecido con arreglo al Derecho nacional
aplicable sera el tmico facultado para resolver cualquier conflicto entre la AN y el
beneficiario en relacién con la interpretacién, la aplicacion o la validez del presente
Convenio, siempre que dicho conflicto no haya podido resolverse de forma amistosa.

Contra los actos que pongan fin a la via administrativa se podré interponer recurso
potestativo de reposicion o contencioso-administrativo, de conformidad con lo establecido
en la clausula 8, apartado 9 de la citada Orden.

La resolucion de concesién pone fin a la via administrativa, pudiendo interponerse contra
ella, en el plazo de dos meses contados desde el dia siguiente al de su publicacién, recurso
contencioso administrativo, conforme a los articulos 9, 45 y 46 de la Ley 29/1998, de 13
de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-administrativa o alternativamente, en
el plazo de un mes, contado igualmente desde el dia siguiente al de su publicacion, recurso
potestativo de reposicién ante la Direccién General del INJUVE, de acuerdo con lo
dispuesto en los articulos 123 y 124 de 1a Ley 39/2015, de 1 de octubre».

En lo que respecta a la clausula I1.19.1, las condiciones de subvencionabilidad de los costes se
complementan con el anexo III, secciones I.1 y IL1.

En lo que respecta a la clusula I1.20, las condiciones de identificabilidad y verificabilidad de
los importes declarados se complementan con el anexo III, secciones 1.2 y I1.2.

La clausula I1.23, letra b), debera leerse como sigue:

«b) siga sin presentar dicha solicitud en el plazo de otros 30 dias naturales después de
recibir un recordatorio por escrito enviado por la AN».

La cléusula I1.24.1.3, apartado primero, debera leerse como sigue:

«Durante el periodo de suspension de pagos, el beneficiario no tendra derecho a presentar

las solicitudes de pago ni los documentos justificativos-a que se refieren las clausulas 1.4.3
y L4.4y.

En lo que respecta a la clausula I1.25.4, las condiciones para conceder una reduccién debida a
una ejecucion incorrecta, irregularidades, fraude o el incumplimiento de otras obligaciones se
complementan con el anexo III, seccion IV,

La clausula I1.26.2, apartado tercero, debera leerse como sigue:

«Si el pago no se hubiese realizado a mas tardar en la fecha especificada en la nota de
adeudo, la AN procederé a la recuperacién del importe adeudado:
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a) [...] Podra interponerse recurso contra dicha compensacién ante el 6érgano
jurisdiccional competente determinado en la clusula I1.18.2;

[...]

¢) emprendiendo acciones legales con arreglo a lo dispuesto en la cléusula [1.18.2 o en las
Condiciones Particularesy.

La clausula I1.27.2 debera leerse como sigue:

«[...] Los periodos indicados en los parrafos primero y segundo seran més prolongados si
el Derecho nacional exige una duracién mayor, o si estin en marcha auditorias, recursos,
litigios o reclamaciones relacionados con la subvencion, incluidos los casos contemplados
en la clausula I1.27.7. En esos casos, ¢l beneficiario debera conservar los documentos
hasta que se hayan cerrado esas auditorias, recursos, litigios o reclamaciones».

FIRMAS

En nombre del beneficiario En nombre de la AN ,
Representante Legal SUBDIRECTOR DE COOPERACION
Maria Teresa Villaverde Pais INTERIOR Y EXTERIOR

Director de la Agencia Nacional Espafiola
del Programa Cuerpo Europeo de
Solidaridad

David Lafuente Duran
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